
RecupeRaÇÃo

Se tiver problemas com o seu computador, e as pêaguntas mais
frêquentes (consulte Tem uma pergunta? na páginâ 70) não

ajudarem, pode recuperar o sêu computador.

Esta secção descreve as fêrramentas dê recuperação disponíveis no

seu computador. Acer proporciona Ácer Care Center, que permite-lhe

repor o seu PC, atualizar o seu PC, criar uma cópia dê segurança de

ficheiros/dados, ou criar uma cópia de segurança predefinida de

fábrica. caso náo consiga acedet a Acer Care cerÍer, cliquê em

lsettings] (Definições) no menu lstart] (lniciar), selecione

[Update & SêcuÍityl (Atualização e SêguÍança) e clique em

IRecovêÍy] (Recuperação).

Criar uma cópia de segurança de histórico de
ficheiros

IRecovery Managementl (Gestáo de Recuperação) permite-lhe de
forma rápida e fácil salvaguardar os seus Íicheiros e restaurá-los caso

os originais se percam, danifiquem ou sejam eliminados.

l.Apann de lstat] (lnbiar, selecione Care Centêr depois [Recovery
Managementl (Gêst lo do Recup€ração).

Nota
Acet Care Centeí vatia consoante a tnodelo au Sistema apehttvo



2. Selecione o separadot [Backup] (úpia de Segurança) e clique êm

[Get startedl (lntrodução) para que lcreate backup] (Criar cópia
de segurcnça) abta a janela [Backup] (Cópia de Segurança)
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3. Liguê a unidade USB (ou um disco portátil externo) e clique êm +

para adicionar uma unidade. Seleccione a unidade USB da lista de

selecção.
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4. Cliquê em [More options] (Mais opçõês) para sêlecionar opções
de salvaguarda que melhor se adaptam às suas necessidades,
como agêndar o intervalo de cópia de segurânça, a duração para

manter as cópias de segurança (predefiniçâo e lFoÍever]
(Semprê)), que pastas salvaguârdar ou excluir Clique em ÍBack up
nowl (Criar cópia de segurança agora) para continuar'

ô Back-up options
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5. Siga o processo até estar concluído.

6. Desligue a unidade USB (ou um disco portátil externo) e identifique-

a claramente.

Q trpo,t"nt"
- Éscreva uma identificaçáo única, descritiva da cópiâ de segurança

como'Cópia de segurânçâ de histórico de ficheiros" CêrtiÍiquê_se que

mantém a cópiâ de segulânça em localseguro, e onde nâo se esqueça'



Salvaguardar os controladores sem fios e LAN
Salvaguarde os controladores sem fios e LAN. Pode usar estas
cópias de segurança para instalar os controladores sem fios e LAN
caso instale outro sistema operativo.

1.A partir dê íSfa,'ÍJ (/n/b/ãrr, selecione CaÍe Centêr depois lRêcoveÍy
Managementl (Gestão de Recupêração).

2. Selecione o separadot [Backup] (Cópia de Segurança) e clique em

lcet startedl (lntrodução) parc [Backup wireless and LAN drivers]
(Salvaguadar controladores sem fios e LAN). Escolha uma pasta
para guardar os seus controladorês e selecione [OK] (OK).

3.lrá aparecer no ecrã o progresso de cópia de segurança.

Criar uma cópia de segurança predefinida de
fábrica

lRecovery Management] (Gestão de Rêcuperaçáo) permite-lhe

salvaguardar de forma rápida e fácil o seu sistema operativo,
aplicaçôes e dados instalados.

l.Apani de lstaft] (lnlbiarr, selecione CaÍe centêr depois [Recove]y
Managementl (Gestão de Recuperação).

2. Selecione o separadot [Backup] (Cópia de SeguranÇa) e clique em

[Get staÍtêdl (lntrodução] pa? que [Create backup] (Criar cópia
de segurança) abta a jatÉla [Backup] (Cópia de Segurança).
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3.Clique em [Go to Backup and Restore (Windows 7)] (lr para

Cópia de Segurança ê Restauro (windows 7)).

ô Backup

GG

L@king ÍoÍ ãn o dêr backup?

4. Clique em [Sêcurity and Maintenancê] (Segurançâ e

Manutenção) no lado inferior esquerdo da página e clique em

IRecoveryl (Rêcuperação).
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5. Selecione [Create
recuperação) para
Recuperaçãa).

a recovery drivel (Criar uma
abrir a janela [Recovery Drive]

unidade
(Unidade

de
de
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6. Certifique-se que lBack up system filos to the recoveÍy drive]
(SalvaguardaÍ ficheiros de sistema para a unidade de
recuperação) está selecionado, e clique em [Next] (Seguintê).
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T.Ligue a unidade USB e aguarde até que o PC detete a unidade

USB e depols clique em [Next] (Seguinte).
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L Será tudo
continuat

apagado da unidade. Cique em [Create] (criar) para

I -r

9.lrá aparecer no ecrã o progresso de cópia de segurança.

'lO.Siga o processo até estar concluído.

ll.Desligue a unidade USB e identifique-a claramente.

identificação única, descritiva
de sêgurançâ do ÍecuPêração do
â cópia de segurança êm local

da eópía dê sêgurançâ
Windows'. CeÍlifique'se
seguro, e onde não sê

Q lmpo*ante
Esclêva uma
como'Cópia
que mantém
e§queç4,

IRecovery Management] (Gestão de Recuperação) permite-lhe

restaurar de forma rápida e fácil o seu computador de novo ao estado

predefinido. Pode optar por manter os seus ficheiros ou removê-los

antês de reinstalar o Windows.

Nota
Vista que a cópia de segurcnça de tecuperaçáo íequer pela menas gGB de

arnazenanento (lepois cla farmalaçãa- recamenala-se que Ltiltze ! na

undade UsB coít 16GB au ntai6-

Restaurar o seu comPutador



Repor estê PC e manter os meus ficheiros

l.Apanil. de [slan] @lciar), selecione Care Center depois [Recovery
Managemêntl (Gest2io de Recuperaçâo).

2. Selecione o separador lRestorc] (Restaurat) e cliquê êm [Get
started] (lntrodução) para abrir a )anela [Recovery]
(Recuperaçáo).

Ç) Acercarecenter a O O) '''
ârs I k.



3.Clique em [Get started] (lntrodução) para lchoose an optionl
(Escolher uma opçáo). Selecionê [Keep my tiles] (Mantêr os
meus ficheirgs) para atualizar o seu PC e reinstalar o sistema

operativo sem Íemover os sêus ficheiros pessoais Cliquê em

lNext] (Seguinte) para continuat

Q tmportante
- Se tiver aplicaQóes instâladas no sêu PC, seráo â§ mesnras rêmovidâs.

Caso não deseje restauraí aplicaçôes e definiçóes orig,nais do seu PC,

acêda a [Change settings] (Alterâr definições)e dêsligue a opçáo pâra

não restaurar aplicações pré_ihstaladas incluíalâs neste pC antes de

continuar com o progresso dê restau.o Cliquê em lconÍirm]
(Contirmar) para continuar.
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4. Repor o PC irá reinstalar o Windows, colocar as definições de novo

nos valores predefinidos de fábrica e remover todas as aplicaçóes e

programas pré-instalados sem remover os seus ficheiros pessoais

Clique em lReset] (Repor) para continuar. lsto irá demorar algum

tempo e o seu PC irá reiniciar.

5. Serlhe-á mostrado o progresso da reposição no ecrã. O ecrã

desliga-se durante o processo de rêposição.

6. O ecrá volta a ligar-se quando estiver a instalar o Wndows. O seu

PC irá reiniciar várias vezes durante o processo de reposição.

7. Siga o processo até estar concluído.

8. Quando o sêu PC concluir o processo de reposiçáo, o \Mndows terá

sido reposto às predefinições de fábrica sem remover os seus

ficheiros pêssoais.

Repor este PC e remover tudo

1.A partir de IStarúJ (/Íliblarr, selecione Care centeÍ depois lRecovery
Managementl (Gestão dê Recuperação)
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2. Selecione o separador
startedl (lntrodução)
(Recuperaçáo).

lRestore] (Restaurar)

Para abrir a
ê clique em [Get

janela [Recovery]

@ AcerCare Center
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3.Clique em [Get started] (lntrodução) parc [Choose an option]
(Escolher uma opção). Selecione lRemove eveÍythingl (RemoveÍ
tudo) para repor o seu PC de volta à predefiniçâo de fábrica.

4. Clique em (Change Bêttingsl (Alterar dêÍiniçóes) para êscolher
as definiçóes de restauro (lData erasuÍêl (Eliminação dê dados) e

[Datr drivG] (Unidades dê dados)) que melhor se ajustam às
suas necessidades. Clique em lcontirml (ConÍirma]) para

continuar.
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5. Certifique-se que todas as definiçóes estão corretas, cliquê [Next]
(Seguinte) parâ continuar.

Aviso
Ligat "lData ercsurcl (Eliminação de dados)" irá removêr todos os seus
ficheiros e contas pêssoais, juntamentê com controlâdores pré-
existentes que possam aÍetaÍ â sua instalação do Windows.

6. Clique em lReset] (Repor) para continuar.

7.Ser-lhe-á mostrado o progresso da reposição no ecrá. O ecrã
desliga-se durante o processo de reposição.

8. O ecrã volta a ligar-se quando êstiver a instâlar o Windows O seu
PC irá reiniciar várias vêzes durantê o processo de reposiçá0.

9. Siga o processo até estar concluído.

lo.Quando o seu PC concluiu o processo dê reposição, o Windows
irá usar as predefiniÇôes de fábrica.
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Usnn e ucnÇÃo Brueroorn
Bluetooth é uma tecnologiâ quê lhe permite transfêrir dados sem fios
em curtas distâncias entre muitos tipos diferentes de dispositivos. Os
dispositivos compatíveis com Bluetooth incluem computadores,
têlemóveis, tablets, auscultadores sem fios e teclados.

Para usar o Bluetooth, deve garantir o sêguintei

1. Bluetooth é ativado em ambos os dispositivos.

2. Os seus dispositivos são "êmparelhados" (ou ligados).

Ativar e desativar o Bluetooth
O adaptador de Bluêtooth deve ser ativado em ambos os dispositivos
Para o seu computador, isto pode ser um interruptor externo, uma
deÍiniçáo de softwarê ou um dongle Bluetooth diÍerente ligado à porta

USB do seu computador (se não existir um adaptor Bluetooth interno
disponível).

Cada novo dispositivo deve ser "emparelhado" com o adaptador
Bluetooth do seu computador. lsto sígnifica que primêiro deve ser
autenticado para efeitos de segurança. Só precisa de êmparelhar
uma vez. Dêpois disso, basta ligar o adaptador Bluetooth de ambos
os dispositivos para os ligar.

Bluêtooth no seu computador está desactivado por predefinição Para
activar o adaptador de Bluetooth do seu computador, faça o seguintel

l.Ptima a tecta Windows ou selecione o botâo [Staft] (lniciai do
Windows > [Settings] (DeÍinições) > lDêvices] (Dispositivos) >

[Bluêtooth & othêr devicesl (Btuêtooth e outros dispositivos), e
clique no comutador [Bluetoothl (Bluêtooth) para o ativar/
dêsativar.

2. Clique em [Add Bluetooth or othêr devicel (Adicionar Bluetooth
ou outro dispositivo) e depois selecione o dispositivo que deseja
âdicionar.

Nota
Canaulte o nanualde utilizadot dos seus dispositivas pata cleterminarcomo
ligar o selt adaptadat Bluetooth

Active Bluetooth ê adicione um dispositivo
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3.O seu computador irá automaticamente iniciar
dispositivos, ao mesmo tempo que se torna
dispositivos.

4. Selecione o dispositivo que deseja emparelhar a
dispositivos encontrados.

a pesquisa por
visível a outros

partir da lista de

5. Depois de emparelhar, caso êxista um código no ecrã, introduza-o
no dispositivo para continuar com a Lgação.

rrZ:;r-- - lll

Nota
Á/garl]s airspositlvos conl versões,'nals arrgâs da lecnalogia Bluetooth
reqLterem que ambos os dispasilivas i)troduzafi un PiN lno casa ,1e um das

clispositivas não permitit introduzir dadas (cotna utn aLtscultadar), a palavra

código está progranado na dispasiÍivo (nannalnenia "C0A0" au "1234")

Cansulte o manual do utilizadar da seLl disposihva para obtet mais

informações



Pode também entrar nas definições Bluetooth selecionadno o ícone
lNotíÍicatíons] (Notificações, no canto inferioÍ direito do ecrã para abrir
o painel de lNotifications] (Notificações). Apartir daqui, pode ativar ou
desativar Bluetooth ou clicar com o botão direito em lBluetooth]
(Bluetooth) > [Go to Settingsl (Aceder a Definições) para entrar
nas definições Bluetooth.



Lrcan n lxreRuer
Este capítulo inclui informaçôes gêrais sobre os tipos de ligaçôes e
como estabêlecêr ligação à lnternet. Para informaçôês detalhadas,
consulte Ligações de rede na página 85.

As funcionalidades de rêde integradas do seu computador Íacilitam a
ligação do seu computador à internet.

Primeiro que tudo, para ligar à internet a partir de casa, terá de se
registar junto de um serviço internet de um ISP (Fornecedor de
Serviços lnternet) -'normalmentê uma empresa de telefones ou por

cabo - que têrá de ir a sua casa ou escritório coníigurar o sêrviço de
internet. O ISP irá instalar uma pequena caixa, um router ou modem,
que permitir-lhe-á estabelecer ligação à lnternêt.

Ligar a uma rede sem fios

Ligação a uma LAN sem fios

Uma LAN sem fios (ou WLAN) é uma rede /ocal sem Ílos que permite

ligar dois ou mais computadorês sem recorrer a quaisquer cabos
Uma vez ligado à WLAN, pode aceder à lnternet. Pode ainda partilhar
ficheiros, outros dispositivos e até mesmo a própria ligação à lnternet.

A ligação sem fios do computador está ligada por predefiniçáo e o
\Mndows deteta e apresenta uma lista das redes disponíveis durante
a configuÍação. Selecione a sua rede e introduza a palavra-passe,

caso necessário.

Aviso
A utilização de dispositivos sem fios durante voos poderá estar
proibida. É obrigatório desligar todos os dispositivos sem fios ântes do
embarquê e duÍantê a descolagêm, uma vez que podem ser perigosos
para a operação do aviáo, interrompêr as comunicações e até mêsmo
constituirem uma ilêgalidade. Podê ligâr os dispositivos sem Iios do
seu computâdor apenas quando lhe for comunicado pela tripulaçáo de

cabina quê é sêguro fazê-lo.
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Os notebooks Acer incluem uma tecla de atalho para o Modo de voo
que liga/desliga a ligação à rede. Utilize as opçóes de gêstão de rede
para ligar/desligar a sua rede sem fios ou controlar o que é partilhado
na rede.

Para ligar a uma redê sêm fios, siga os passos abaixo.

1. Certifiquê-se quê têm um router/ponto de acesso sem fios e uma
ligação à internet através do ISP de sua escolha. Tome nota do
nome e palavra-passe da rede sem Ílos (se nêcessário). Se estiver
a tentar ligar-se a uma rede pública (como num café), certifique-se
que tem o nome da rede sem fios.

3.Verá uma lista das redes sem Íos disponíveis. Selecione a que
deseja usar

Notâ
Corsu/ie o seu ISP au a dacutnenÍaÇãa do router patd obt-ot ntais
ntfonnaçóes sobte cona estabelecet ligaçãa à lntêmei

2. Clique no Ícone de Rede na área de notificação.

Caso WLF|esteja desligado, clÍque no nio$aica Wi-Fi pata ligar

o @ + ,-" .;'#J, U
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4. Uma vez
(Ligar).

selecionada uma rede sem fios, seleclone [Connect]

5. Se necessário, introduza a palavra-passe da rede.

qç 
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Ligação com um cabo

Função de rede incorporada

Caso o seu computador tenha uma porta de rede, ligue uma ponta de
um cabo de rede à porta de rede no seu computador, e a outra a uma
porta no seu router (consulte a imagem abaixo) Está pronto a
navegar na lnternet.

Ligar a uma rede móvel
Se o seu computador possuir uma ranhura para cartâo Sllvl, pode

êstabelecer ligação à lnternet através de uma móvê|. Para tal,

nêcêssita de um cartão SIM compativel e de uma subscriçáo de

dados da sua operadora móvel. Contacte o seu fornecedor móvel
para mais informaçôes sobre como ligar à internet usando uma rede

móvê1.



Btuelrcur Ssrelo
Bluelight Shield pode ser activado paa tedrzi as êmissõês dê luz
azul do êcrã, para proteger a sua vista.

Para configurar o Bluelght Shield, procurê por'Quick Access' no
Niíenu [Start] (lniciar). A partir daqui, pode llgar ou dêsligar Bluelight
Shield, e escolher de quatro diferentes modos de acordo com as suas
nêcêssidades:

Reduz a emissão de luz azul do ecrá
LED retroiluminado poí 1oo/a a 254/o pata
protecção básica.

Reduz a emissáo de luz azul do eqá
LED retÍoiluminado pot 260/. a 45o/. paÍa
protêger a sua vista.

Reduz a emissâo dê luz azul do ectâ
LED rekoiluminado pot 46yo a 65o/0 para
protecção máxima.

Afinado profissionalmente para reduzir o
esforço ocular durante um longo período
de tempo.

[Low Reduction]
(Redução Fraca)

[Í\,4ed iurn Red uction]
(Redução Media)

lHigh Reductionl
(ReduÇão Elevada)

llong Hour Model
(Modo Horas Longas)

iFLs', r í
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Manter o seu computador e
dados protegidos...

NesÍa secção irá encontrar:
. Como proteger o computador

' Definir palavras-passe
. O quê tem de preparar quando viaja
. como tirar o máximo partido da sua bateria
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SrcuneuçA Do coMPUTADoR

O seu computador é um investimento valioso dê que necessita
cuidar. Aprenda como proteger e cuidar do seu computador-

Os recursos de segurança incluem bloqueios de hardware e
software - um cabo de segurança e palavras-passe.

Utilizar um fecho de segurança para
computador

O computador inclui um orifício de segurança paÍa colocar um
cadeado de segurança.

Enrole o cabo de bloqueio de segurança do computador em torno dê
um objecto imóvel, como por exemplo uma mesa ou o puxador de
uma gaveta fechada. lntroduza o cabo de segurança na ranhura e
rode a chave para protêger o bloqueio. Também estão disponíveis
modelos sem chave.

Util:zaÇão de palavras-passe
As palavras-passe protegem o computador de acesso não
autorizado. A deÍinição destas palavras-passe cria vários níveis
diferentês de proteÇão para o seu computador e dadosi
. A Supervisor Password impede a entrada não autoizada no

utilitário BIOS. Uma vez conÍigurada, terá de registar esta palavra-
passe para obter acesso ao utilitário BIOS. consulte DeÍinir
palavÍas-passe na página 52.

' A User Password protege o computador contra uma utilização nâo
autorizada. Combine a utilizaçáo desta palavra-passe com pontos

de veriÍicação da palavra-passe no arranque e reinício a partir da

IHibernation] (Hibernaçáo) (se disponível), para o máximo dê
sêguranç4.

. A Password on Boot protegê o computador de uma utilizâção não
autorizada. Combine a utilização desta palavra-passe com pontos

de verificação da palavra-passe no arranque e reinício a partir da

lHibernationl (Hibernação) (§e disponível), para o máximo de

seguranç4.
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lntroduzir palavras-passe

Ao definir uma palavra-passe, uma solicitaçáo de entrada aparece no

centro do ecrã.
. Quando a Supervisor Password está definida, aparece uma

mensagem quando entra no utilitário da BIOS.
. lntroduza a Supervisor Password e prima Entêr para aceder ao

utilitário BIOS. Se introduzir a palavra-passe incorretamente, surge
uma mensagem de advertência. Tente de novo e prima Enter'

. Quando a User Password é definida e a palavra-passe no arranque
está ativa, aparece uma solicitaçáo de entrada durante o arranque

. lntroduza a User Password e prima Entêr para utilizar o

computador. Se intÍoduzir a palavra-passe incorretamente, surge
uma mensagem de advertência. Tente de novo e prima Enter.

Não se esquêça da sua SupeNisor Password!
palavra-passe, contacte o seu aêvendedor ou um
técnica autorizado,

se sc esquecer da
centÍo de assistência

lmportante
Tem três oportunidades para introduzir umâ palavra-passe. Sê
introduzir a palâvra-paôsê incorretamênte depois dê três tentativas, o
sistema deixa dê Íuncionar. Prima ê mântênha o botáo dê alimentação
prêmido durantê quâtro 6egundos para de§âtivar o computador.
Dêpois, ligue novamênte o computador ê tente outra vê2.



LErroR DE TMPRESSôes otctrats
Para além de usar uma palavra-passe ou PIN de conta parâ iniciar a

sessão em aplicações e serviços Windows, podê também usar o
lêitor de impressões digitâis para iniciar a sessão e desbloquear o
seu portátil Acer.

Para usar o leitor de impressóes digitais, tem primeiro dê conflgurar o

leitor para que reconheça a sua impressão digital para confirmar a

sua identidade.

Corno usar o leitor de impressões digitais
Selecione o botão [Startl (lniciar), depois sêlêcione lseftings]
(Definições) > lAccounts] (Contas) > lsign-in options] (Opções
dê início de sessão) para configurar o Windows Hello.

1. Defina uma palavra-passe.

Sign in optiôns

fi l!-r ---l
MáÉq. h@ rb! í9n in to youÍ d.üc



2. Defina um código PlN.

3. Em lwindows Hello
Hello), selecione [Set
impressões digitais.

Fingerprntl (lmpressão digital do Windows
upl (ConÍigurar) para confgurar o ertor de

Sign n ôpnôni
L-*;;,-

Sign'ln options

iM;q---------_;l



4. Na janela de configuraÇão
staÍted] (lntrodução) para
impressõês digitais.

de Windows Hello, selecione [Gêt
iniciar a configuração do leitor de

Wêl.omê to windows Hello

Yoú dq.ej!n eôI môÉ F,od $y qoodbF ro enw l9

Frd4.swirFw do'iyâdÚyrhiEí Úi.sron

5.lntroduza o seu PIN para confirmar a sua identidade.

Makin

E
g sur€ iís You

I
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6. Quando aparecer a janela de configuração Windows Hello, siga as
instruçôes no ecrã. Mantenha o seu dedo no sensor de imprêssões
digitais e depois retire-o. Repita este passo até estar concluída a
configuração de impressôes digitais.

Touch the iingerprint sensoÍ

Rêpealêd, lilt a nd resr youÍ lingeÍ on lhe senso. ! trti sêiup



T.Assim que estiver concluída a configuração de impressões digitais,
poderá iniciar a sessáo ou desbloquêar o seu computador
colocando a sua impressão digital no Íeitor. poderá selecionar [Add
another Íingerl (Adicionar outro dedo) para adicionâr outra
impressão digital para desbloquear o computador.

U* yoú. tinqe.pr nt the next time y@ wanl to untô.k youÍ

Notâ
Câso a paftáli] lenha múttiplas contas, pode conÍigurcr o acesso er,
sepaíado e autafitaticanente mudâr entre canlas.
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UrrurrÁnro BIOS

O utilitário BloS e um programa de conÍiguração de hardwâre
integrado no Sistema Básico de lnput/Ouput (Basic lnput/Output
System - BIOS) do computador.

O computador já está devidamentê configurado ê otimizado e por isso
normalmente nâo é necessário executar estê utilitário. Contudo, se
surgirem problemas de configuração, possivelmente terá de executar
o programa.

PaG açliv o utilitário BIOS, prima F2 enquanto o logótipo do
computador êstá a ser apresentado.

Sequência de inicialização
Para definir a sequência de inicialização no utilitário BIOS, active-o e
depols seleccione Boot a partir das categorias listadas na parte

superior do ecrá.

Definir palavras-passe
PaÍa definir uma palavra-passe de inicialização, active o utilitário
BIOS, e depois sêleccione Security a partir das categorias listadas
na parte superior do ecrâ.

Localize Set Supervisor Password e introduza uma palavra-passe
para ativar esta funcionalidade. Uma vez introduzida uma palavra-
passe para esta funcionalidade, poderá entáo ativar/desativar
Password on Boot.
Nâo se esqueça de sêlecionar F10 para guardar dêvidamente e sair
do utilitário BIOS quando terminar de efetuar alteraçôes.
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GesrÃo DE ENERGTA

Este computador tem uma unidade incorporada paÍa gestão de
ênergia que monitoriza a atividade do sistema. A atividade do sistema
ênvolve qualquer um, ou mais, dos seguintes dispositivosi teclado,
rato, disco rÍgido, periféricos ligados às computador ê memória de
vídeo. Caso não seja detectada qualquer actividade durante um
determinado período de tempo, o computador pára alguns ou todos
estes disposilivos para poupar êneÍgia.

Poupar energ ia

Desactive o arranque rápido
O seu computador usa uma funcionalidadê de arranque rápido para
iniciar rapidamente mas também usa uma pequena quantidade de
energia para procurar sinais para iniciar. Estas veriÍicaçôes drenam
lentamente a bateria do computador.

Se preferir reduzir os requisitos dê energia e o impacto ambiental do
seu computador, desactive o arranque rápido:

Nota
Se desacttvat o at-tunque rápida, o seu compLúadar den1otu naÉ t-ànpa a
iniciar a partir do moda dê íSieepl íSr/spersão)
O seu computaclor não itliciará se recebet i]slruções para tniciar ah'avés de
uma rede (Wake on LAN)

1 .PÍima a tecla Windows ou selecione o botão [s/art] (nicíar) do
Windows e depois selecione lsêttingsl (Definições) > lsystoml
(Slstema) > ÍPowgr & sleêpl (Energia e suspensão).

2.Selecione lAdditional poweÍ settingsl (DeÍiniçõos de ene]gia
adicionais).

3. Selecione lchoose what the power buttona dol (Escolha o que
fazem os botôês dê on6rgia).



4. Selecionê [Change settings that are currently unavailable]
(AltêraÍ definiçôes que estão atualmênle indisponíveis).

5. PercoÍra para baixo e desactive lTurn on fast staftup] (AtivaÍ
aÍrânque rápido).

Tãã:] q-l

6. Seleccione [Save charges] (GuaÍdar alteraçóes).
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O computador utiliza uma bateria de lítio integrada que lhe permite
uma utilização prolongada entre carregamentos.

Caracteristicas da batêria
A batêrla é recarregadê sempre que o computador é ljgado ao
adaptador de CA. Seu computador permite recarregar a bateria
enquanto continuar a utilizá-lo. No entanto, recarregar com o
computador desligado reduz de forma significativa o tempo de carga.
A bateria é útilao utilizar o computador numa viagem ou durante uma
queda de energia eléctrica.

Carga da batêria

Ligue o adaptador CA no computador e na tomada de energia
elékica.

Nota
Reaamenda.se canegat a bateria após f)arat cle
bateÍia dut'ante a tloite antes de viajat permiÍe-lhe
co a bateria totalnenle caiegada

Condicianamento de uma bateria nova
Antês de usar a bateria pela primeira vez, há um processo de
condicionamento que deve ser seguidoi
1. Ligue o adaptador CA e carreoue a bateria totalmente.
2- Ligue o computador e conclua a conÍguração do sistema operativo.
3. Desligue o Adâptador de corrente alternada.
4. Use o computador com energia da bateria.
5. Descarregue a bateria totalmente, até que a âdvertência dê bâixa

carga apareça.

6.Voltê a ligar o adaptador CA e recarregue a bateria totalmênte.
Rêpita estes passos até que a batêria tenha sido carregada e
descarregada três vezes.

@
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Use este processo de condjcionamento para todas as baterjas novas,
ou se a bateria não foi usada por muito tempo.

O processo de acondicionamento da bateria garante que esta aceita
a carga máxima possível. O não cumprimento deste procedimento
impedirá quê obtenha a máxima carga da bateria, além de encurtar
sua vida útil.

Além disto, a vida útil da bateria é prejudicada pelos seguintes
padrões de utilizaçãoi
. Utiliza o computador sempre com energia CA.
. Náo descarregue nem recarrêgue a bateria aos seus extremos,

como descrito abeíxo
. uso frequente; quanto mais a bateria íor usada, majs rápido ela

chegará ao fim da vida útil. Uma bateria integrada com uma
duração de mais de 1000 ciclos de carga/dêscarga.

Otimizar a vida da bateria

Otimizar a vida da bateria ajuda a obter o máximo da sua capacidadê,
aumentando o ciclo de carga/descarga e melhorando a eficiência de
recarga. Recomenda-se geguir as sugestôes abaixo:
. Use a alimêntação CA sempre que possível, resêrvando a batêrla

para utilização móvet.
. Remova acessórios que não está a utilizar (por êxemplo, uma

unidade de disco USB), pois continuam a consumÍ energia.

' Guarde o seu PC num local frio e seco. A temperatura
recomendada é de 10'C (50'F) a 30"C (86"F). Temperaturas mais
altas aceleram a autodescarga da bateria.

. Recarga excessiva diminui a vida da bateria.

. Cuide do adaptador CA e da bateria.

1$ n,i"o
Não êxponha as batêrias a tempêÍaturas infeíiores a ooc (32.F) ou
superioÍes a 45oC ('l13oF). Têmperaturas extremas podem prejudicar a
bateria.



Verificação da carga da bateria

O medidor de enêrgia indica o nível atual da bateria. Deixe o cursor
sobre o ícone de bateria/alimentação na baÍra de tarefas para saber o
nível de carga atualda bateria.

Advertência de baixa carga da bateria

Quando utiliza energia da bateria, tenha atenção ao medidor de
energia.

O adaptador CA e
uma tomada
eléctrica estáo
disponíveis.

Quando aparecer a advertência de baixa carga da bateria, a atitude a
tomar dependerá da sua situação:

Situaçâo Acção Recomendada

1. Ligue o adaptador CA no computador e na
tomada de energiâ elétrica.
2. Guardê todos os ficheiros necessários.
3. Retorne ao trabalho.
Desligue o computadoÍ so desejar ÍecarregaÍ
a bateria rapidamente.

O adaptador CA
ou uma tomada
eléctrica não
estáo disponíveis.

1.

2.
3.

Guarde todos os ficheiros necessários.
Fêche todas as aplicaçôes.
Desligue o computador.

Q tmportante
Ligue o adaptadoÍ CA logoquê possivêlquândo aparêcêr a advêrtênciq
de bâixa caiga da bateria. Pode hâver pêrda de dados se a bateÍia for
complêtámento esgotâda ê o computador dêsligâr.
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VralaR coM o coMPUTADoR

Este capítulo dá-lhe sugestões e dicas sobrê como se preparar
quando viaja com o computador.

Desligar do ambiente de trabalho
Para desligar o seu computador dos acessórios externos, siga os
passos a seguir indicados:

1. Guarde os ficheiros abertos.

2.Encerre o computador ou coloquê-o no modo de [Sleep]
(Suspensão) ou IHibernate] (Hibernaçâo).

3. Feche a cobertura do monitor.

4. Desligue o cabo eléctrico do adaptador de corrente alternada.

5. Desligue o teclado, o dispositivo apontador, a impressora, o monitor
externo e outros dispositivos externos.

6.Se estiver a utilizar uma fechadura Kensington / Noble para
proteger o seu computador, liberte-a.

Transporte
Quando vai apenas deslocar-se uma curta distância, como por
exemplo, do seu escritório para uma sala de reuniôes.

Preparação do computador

Antes dê mover o computador, Íeche ê travê a cobertura do monilor
para colocá-lo no modo de [Sleep] (Suspensão). Podê agora
transportar com segurança o computador para qualquer parte dentro
do edifício. Para despertar o computador do modo de lsleep]
(Suspensáo), abra o monitor e, se necessário, prima e solte o botão
de alimentação.

Se levar o computador para o escritório de um cliente ou para um
edifício difêrente, pode desligar o computador:

Píima a tecla Wrdows, clique em lPowêrl (Energia) e dêpois
selecione [Shut Down] (EncerÍar]

Ou:



Pode pôr o computador no modo de [Sleep] (Suspensão) premindo a
têcla de atalho de Suspensão ou fechando o monitor.

Quando estiver preparado para utilizar o computador novamente,
abra o ecrá e, se nêcessário, prima e soltê o botão de alimentação.

Nota
A camputadoÍ poderá enlÍar no nodo
[Deep Sleep] (Sano noíunda) depois
(Suspensào) durante algum tempa.

de lqibennlion] (Hibetnação) ou
de estar no tnoda de [Sleep]

O que levar para as reuniões

Se a sua reunião for de curta duraÇão, náo precisará provavelmente
de levar mais nada além do computador. Se a sua reunião for de
mais longa duraçã0, ou se a bateria nâo estiver totalmente carregada,
será aconselhável lêvar o adaptador de corrente alternada para o
poder ligar ao computador na sala de reunióes.

Se a sala de reuniôês não tiver uma tomada eléctrica, reduza o
escoamento da bateria, colocando o computador no modo de [Sleep]
(Suspensão). Prima a tecla de atalho de Suspensão ou Íeche a
cobertura do monitor sempre que nâo estiver a utilizar o computador.

Levar o computador para casa
Quando transportar o computador do escritório para casa ou vice-
versa.

Preparação do computador

Depois de desligar o computador do ambiente de trabalho, siga os
passos a seguiÍ indicados para preparar o computador para o
transporte para casa:
. Coloque o computador numa embalagem protectora que evite que

o computador deslizê, e acomodê-o dê forma á protêgê-lo em caso
de queda.



Se ainda não tivêr em casa alguns dos seguintes itens, leve-os
consigo:
. Adaptador dê correntê alternada e cabo de alimentação.
- O Guia de ConfígunÇão impresso.

ConsideÍações especiais

Siga estas indicaçóes para protêger o seu computador quando se
deslocar de e para o trabalho:
. lvlinimize o efeito da oscilação de temperatura mantendo o

computador sempre consigo.

' Se precisar de se ausentar por um período de tempo alargado e
não puder transportar o computador, deixe-o na mala do carro para
êvitar a sua exposição a calor excessivo.

. As altêrações de temperatura e de humidade poderão provocar
condensação. Deixe que o computador regresse à temperatura
ambiente e verifique se existe condensaçâo no monitor antes de
ligar o computador Se a alteração da temperatura for superior a
10"C (18"F), deixe que o computador regresse lentamente à
temperatura ambiente. Sê possível, dejxe o computador durante
30 minutos num ambiente com uma temperatura intêrmédia enire a
tempêratura exterior e a interior

l§ nri"o
Evite colocar objectos
Exercer pressâo contra
ecrá.

junto à coberturâ superioa
a cobêrtura superior pode

do computador.
causar danos no

O que levar consigo



Montar um escritório em casa

Se em casa trabalha no computador com frequêncja, talvez valha a
pena adquirir um segundo adaptador de corrente alternada para
utilizar em casa. Evita assim o transporte de um pêso adjcional entre
a casa e o local dê trabalho.
Se em casa utillzar o computador por períodos de têmpo
significativos, poderá igualmente acrescentar um teclado extêrno, um
monitor ou um rato.

Viajar com o computador

Quando se desloca para locais mais distantes, por exemplo, do seu
escritório para o de um cljênte, ou quando viaja localmente.

Preparação do computador

Prepare o computador como faria para o levar para casa. Certifique-
se de que a bateria do computador está carregada. A segurança nos
aeroportos poderá exigir que ljgue o seu computador quando o levar
para a zona de embarque.

O que levar consigo

Faça-se acompanhar dos objectos a seguir indicados:
. Adaptador dê correntê alternada.

' Ficheiros de controladores dê impressorâ adicionais, se pretendêr
utilizar outra impressora.

$ tmportante
Consultê â compânhia aérêe quando â reguisitos ospêciâis parâ
transportar baterias de lítio.
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Consideraçôes especiais

Para além das directrizes para o transporte do computador para casa,
siga as abaixo jndicadas parâ proteger o seu computador quando
estiver em viâgem:
. Transporte sempre o compulador como bagagem de cabina.
. Se possível, submeta o computador a uma inspêçâo manual. As

máquinas de raios-X para seguranÇa do aeroporto são seguras,
mas não passe o computador por um detector de metais.

Viajar para o estrangeiro

lmportante
Consulte a companhiâ aérea quando â Íêquisitos êspeciais pâra
transpottâr baterias de lítio.

Quando viaja de país para paÍs.

Preparação do computador

Prepare o computador como normalmente faria para viajar.

O que levar consigo

Faça-se acompanhar dos objectos a seguir indicadost
. Adaptador dê corrente allernada

' Cabos de alimentaçáo adequados ao(s) seu(s) destino(s).

' Ficheiros de controladores de impressora adicionais, se pretender
utilizar outra impressota.

. Prova de compra, no caso de têr de a mostrar a funcionários da
alfândega.

. Passaporte da Garantia lnternacional de Viagem (lnternational
Travelers Warranty).
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Consideraçôes especiais

Siga as mesmas considerações especíais utilizadas quando
transporta o computador em viagem.
Para além das considerações anteriores, as indicadas aqui podêrão
ser úteis em viagens ao estrangeiro:
. Quando viajar para outro pais, verifique se a voltagem local da

corrênte alternada e as especificaçôês do cabo de alimentação do
adaptador de corrente altêrnada sáo compatívêis. Caso não sejam
compativeis, adquira um cabo de alimentação compativel com a
voltagem local da corente alternada. Não utilize kits de conversão
vendidos para electrodomésticos para alimentar a ênergia do seu
computador

, Se utilizar o modem, veriÍique se existe compatibilidade entre o
modem e o conector e o sistema de telecomunicações do país de
destino.



Portas e conectores...

Nesta secção irá encontrar:
. lnformaçâo sobre as portas e coneÇtores do seu computador
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Cansultê a documentaçãô do dispaiitiva para verque noma é supotta(la

Eslâa disponiveis duas trcnnas USB en cotnpltadon)s Acer_ IJSB 2 0 (Htgh_
spee./ USB) e USB 3 1 Gen 1 (superspeed USB). Ás podas USA i O-",",
c., t )p, tl a.la' s 

_A.F 
t te r a umà hnq üpt_ t pr etJ n d poda. ro pJ(.\o q,.n .rs p r.rs

.1õÉ r-1 (Jên 1 tênt umê ltngt,ela dznl. PàtA a mcl.oÍ d, \êneenha pa-s.v.t,
devê lig.ar sempre as djsposi,vos USB 3. í Gen 1 às poftas IJSB 3.'1 Gen 1'.

u Éts3t sêiat aús usa) - 65

(usB)
A qgit3 USB 9 umâ porta de alta velocidade que the permite ligar aperjfericos USB, como um rato, teclado externo, 

"ir"r"n"Ã"Àtoadicional (discos rígidos externos) ou qualquer outro dispositivo
compatível.

Pode também.carregar dispositivos como tablets, smartphones ououtros dispositivos êtravés de uma porta USa. efgumas portàs
USB3-1 

. 
Gen I consêguem carregar dispositivoi quanao o

compuladoÍ está em ÍHibernêtel (HibeÍnaÇâoj ou desligado. para
alem drsso. pode usar um hub USB para ligar múltiplos di;positivos a
uma só pona USB.


